Prieres et autres

...Intendance

« Car il vaut mieux souffrir pour avoir fait le bien, si telle est
la volonté de Dieu, que pour avoir fait le mal. » 1 PIERRE 3,
17

On dit souvent que pour faire rire Dieu, il faut lui faire part de
ses projets. Beaucoup d'entre nous planifient avec diligence
et s'assurent que tout se passe bien. Puis un désastre sur-
vient, nous n'obtenons pas le résultat escompté ou un pro-
bléme imprévu survient. Souvent, nous réagissons négative-

ment et nous nous demandons : "Pourquoi moi ? J'ai tout fait

correctement "

L'adversité nous rend humbles et nous rappelle que nous
dépendons de Dieu et non de nousmémes. Soyez assuré
que Dieu a un meilleur plan en réserve pour vous.

PRIERE POUR NOTRE PAROISSE

Nous, tes enfants ici rassemblés,
mettons notre confiance en toi Seigneur.
Saint-Esprit guide-nous de vivre nos sacrements,
d’avoir soif pour l'unité et la compassion,
de répondre volontiers a Ton appel lorsque
nous travaillons ensemble pour revitaliser notre
paroisse,
de faire preuve d’humilité, de patience et de
gentillesse.

Tout en établissant des relations plus solides
avec Toi et ceux qui nous entourent.

Amen.

“Priére: Saint Michel Archange, défendez-nous dans le
combat ; soyez notre secours contre la malice et les em-
baches du démon. Que Dieu lui fasse sentir son empire,
nous vous en supplions. Et vous, prince de la milice céleste,
repoussez en enfer, par la force divine, Satan et les autres
esprits mauvais qui rédent dans le monde en vue de perdre
les &mes. Amen.”

Pape Léon XIlI

Prayers and Other

Stewardship Reflections:

“For it is better to suffer for doing good, if that be God’s
will, than for doing evil.” - 1st PETER 3:17

The old line says “if you want to make God laugh, tell him
your plans.” Many of us are diligent in our planning and
making sure things are progressing smoothly. Then disas-
ter strikes, we don’t get the result we anticipated or an un-
foreseen problem arises. Many times we may respond
negatively and ask, “Why me? | did everything right!”

Here’s the thing — adversity humbles us and reminds us of
our dependence on God and not on our own self-reliance.
Rest assured, God has a better plan in store for you.

PRAYER FOR OUR PARISH

Lord, trusting in your grace, we your children
gather together.

Holy Spirit guide us

To thirst for the sacraments,
To hunger for unity and compassion,
To respond willingly to Your call as we work
together to revitalize our parish,

To strive for humility, patience and kindness in
building stronger relationships
with You and those around us. Amen.

Prayer: "Saint Michael the Archangel, defend us in
battle. Be our protection against the wickedness and
snares of the devil; May God rebuke him, we humbly
pray; And do thou, O Prince of the Heavenly Host, by the
power of God, thrust into hell Satan and all evil spirits
who wander through the world for the ruin of souls.
Amen."

ILLUMINATION DE L’EGLISE/of Church: En mémoire de / Memory of Darcy Sabourin par sa famille

LA CROIX/Cross: en mémoire de Giséle Gagné & René Marion par Cécile Gagné

LES CLOCHES/Church bells: en mémore de Edouard Robidoux par sa famille
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Bilodeau

LAMPE DU SANCTUAIRE/Sanctuary Lamp: return of those who have fallen away from the faith by Dorothy & Paul

DEBOUT!

Marchons avec Lui...

Pasteur /Pastor: abbé/Father Paulin Akpapupu President: Denis
Fillion Diane Dupuis, Yvette Lafreniere, Kyle Pereira, Léo Leclair,

SAM/SAT
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DIM/SUN
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MAR/TUE

MAR/TUE
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JEU/THU
JEU/THU
VEN/FRI
VEN/FRI
SAM/SAT

DIM/SUN
DIM/SUN

Allons vers autrel...

Paroisse

Conseil des Affaires Economique /

Parish Finance Committee

Sam Madden, Roland Gagné

May 20 mai
May 21 mai

May 21 mai
May 22 mai

May 23 mai

May 23 mai

May 23 mai
May 24 mai
May 25 mai
May 25 mai
May 26 mai
May 26 mai
May 27 mai
May 28 mai
May 28 mai

21 au 28 mai 2023

ARISE!

Walk alongside Him...

Reach out to others!...

Téléphone: 204-433-7438
Prétre: abbé Paulin Akpapupu
Numéro d’urgence: 204-899-5609
Courriel: admin@paroissesaintpierre.org
SiteWeb:www.paroissesaintpierre.org
Secrétaire: Rachelle Edmunds

Heures du bureau/Office Hours:
mercredi et vendredi de 10h a 15h
Wednesday & Friday 10 am to 3 pm

https://www.archsaintboniface.ca

Conseil Paroissial de Pastorale /
Parish Pastoral Committee

Pasteur / Pastor: Father/abbé Paulin Akpapupu

Braden Saindon

Intentions de messes / Mass Intentions

16H30 / 4:30 PM

8H00 / 8:00 AM

11H00 / 11:00 AM
PRIVEE

9H00/9:00 AM

ADORATION 15h00 a 19h00 / 3:00 to 7:00 p.m. Recevez la bénédiction de notre Seigneur la derniére
heure de I'adoration a 18h00 / Receive blessings from our Lord on the last hour of Adoration at 6:00 p.m.

19H00 / 7:00 PM
9H00 / 9:00 AM
9H00 / 9:00 AM
10H00 / 10:00 AM
9H00 / 9:00 AM
10H45/10:45 AM
16H30/ 4:30 PM

8H00 / 8:00 AM
11H00 / 11:00 AM

tEugéne & Yvonne Bertrand par Raynald & Gracia Bertrand
BAPTISM: Dolorés Rose Marie Morgado
EN tJessie Breton by Gaby & family

tBernice Dubois par la quéte des funérailles

Ames du purgatoire

Mass

Intention for Clarence White par Héléne & Ron Besaw

MANOIR: tPaul Musso par Laurette

tAnnette Nicolas par la quéte des funérailles
REPOS JOLYS

tNorbert Neveux par la quéte des funérailles

tsoul of Michel Sanders by Colin & Yvette Lafreniére

C.P. 290- 448 rue Joubert St-Pierre-Jolys, MB ROA 1V0

President: Denis Foidart Secrétaire: Katina Collette Daniel Malo
Orlando Morgado, Murielle Bugera Elizabeth Pereira,



http://www.paroissesaintpierre.org

CONSEIL PASTORAL PAROISSIAL

Rassemblement diocésain de la Pentecbte — Le 1er juin

PARISH PASTORAL COUNCIL

Diocesan Pentecost Gathering - June 1, 2023

Pentecost week to celebrate and share what has been
experienced through Households of Faith. It will be an
inspiring evening and a time to connect with others

Monseigneur Albert Le Gatt vous invite a vous joindre a lui
pendant la semaine de la Pentecbte pour célébrer et parta-
ger ce qui a été vécu dans les Maisonnées de foi cette an-
née. Ce sera une soirée inspirante et un moment de con-
nexion avec les autres, par des chants et de la musique dy-
namiques, des témoignages engageants, des beaux mo-
ments de priere, des échanges en petits groupes, etc. Café
et dessert seront servis dés le début de la rencontre. Tous
sont les bienvenus! Invitez vos amis...Le rassemblement
aura lieu le jeudi 1er juin a 19 h au sous-sol de la Cathé-
drale de Saint-Boniface (180, avenue de la Cathédrale).

snacks on arrival. All are welcome! Invite your friends...
The gathering will take place on Thursday, June 1st

dral (180 de la Cathédrale Avenue).

Save the date of August 13, 2023 for the Diocesan
Pilgrimage to the Grotto of Saint-Malo!!

réserver la date du 13 aoat 2023 pour le Pélerinage dio-
césain a la Grotte de Saint-Malo!!

Chalice is coming to St.-Pierre Parish!

Chalice arrive a la paroisse St-Pierre !

Lors des messes des 10 et 11 juin, la plus grande organisa-
tion catholique de parrainage d'enfants au Canada vous
donnera l'occasion d'établir une relation avec un enfant dans
le monde en développement grace aux avantages du parrai-
nage d'enfants. Il s'agit d'un moyen puissant de révéler
I'amour de Dieu pour ceux qui en ont le plus besoin. Veuillez
visiter chalice.ca pour plus d'informations sur Chalice et sa
mission. sion.

opportunity to begin a relationship with a child in
the developing world through the benefits of Child
Sponsorship. It is a powerful way to reveal God'’s
love for those most in need. Please visit chalice.ca
for more information about Chalice and its mis-

chalice.ca

Chalice
Sponsorship
Weekend

This June 10" and 11",
open your heart to child
sponsorship.
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2023 Archbishop Albert Le Gatt invites you to join him during

through songs and music, engaging testimonies, beautiful
moments of prayer, and small group sharing. Coffee and

at 7:00 pm in the basement of the St. Boniface Cathe-

Fonds d’Espoir

Le besoin pour des denrées alimentaires non périssables
est toujours présent. Vos dons sont toujours grandement
appréciés. Nous vous remercions pour votre générosité.
Que le Seigneur vous bénisse.

Hope Fund

We are still in constant need for donations of non-
perishable food items. As usual they can be dropped off at
the church entrance. We thank you for your continuous
support. May God bless you.

At the June 10-11 Masses, Canada’s largest Catholic
Child Sponsorship organization will provide you the

Coin des enfants
Children’s Corner

Coin des bénévoles/Volunteer corner

Le printemps est arrivé! Nous aurons besoin de
bénévoles pour voir a nettoyer et I'entretien des fleurs.
Spring has arrived!. We will need volunteers to cleanup up
the lawn, the flower bed and general maintenance.
Contact Rolly for more information 431 777-6149
Thanks-Merci

We would like to thank Noél Roy for the work he does
towards the maintenance of the parish's equipment.

Féte de Saint-Pierre
Eetenez le dimanche 25 juin
pour une messe spéciale al’exténeur
(21l Fait bean) pour féter
le saint patron de notre paroisse,

Saint-Peter’s Feast
Eeserve Sunday June o5h
for a special outdoor mass

{weather permitting) to celebrate
our parish’s patron.

« Allez! De toutes les nations faites des
disciples: baptisez-les au nom du Peére, et du
Fils, et du Saint-Esprit »

"Go! Make disciples of all nations and baptize
them in the name of the Father and of the Son
and of the Holy Spirit. »

Avis impor"ran'r La secrétaire de la Paroisse sera
absente du bureau a compter du mardi 23 mai pour
quelques semaines afin de subir une intervention chirurgi-
cale oculaire.

Impor"ram‘ notice The Parish secretary will be
out of the office from Tuesday, May 23 for a few weeks
to undergo eye surgery.

PART A DIEU / OFFERINGS

Avril 2023 11 428 $ | Avril 2022 9043 $
MAY 07 1918 § MAY 14 1340 $
MAY 21 MAY 28

« Dieu aime celui qui donne avec joie » 2 Cor 9:7




